@ PAROISSE STE-ANNE PARISH

241 SECOND STREET » PO BOX 160 » MATTAWA ON POH 1v0
"On unceded land of the Algonquin Nation”,

CONTACT

Telephone/ Téléphone: 705.744.5391 Email/Couriel: stannemattawa@gmail.com
Website: stannemattawa.ca

Pastor /Curé: Rev. Cyril Okebanama s.m.m.m.

Office Assistant.: Germaine Lafreniére
St Anne Cametery superintendent / Cimetlére Ste-Anne: Rolly Ribout

OFFice; Tuesday & Wednesday 9am to 3pm BUREAU: mardi et mercredi de 9h00 & 15h00
Mass SCHEDULE: see below | HORAIRE DES MESSES: voir ci-dessous |

24™ SUNDAY OF ORDINARY TIMES

24e DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE
_ September 15, 2024/ le 15 septembre, 2024

LITURGICAL SCHEDULE/ CALEMDRIER LITURGIQUE
September 16 to September 22, 2024 - le 16 septembre au 22 septembre, 2024

Date Time/Heure Celebration/Féte Intentions
Mondayfund] Nomass | st Cornelius, pope & 5t. Cyprian, bishop, martyrs | N mass
Sept. 16/16 septembre Pas de messe 5ts Corneille, pape & Cyprien, évégue, martyrs Pas de messe
Tuesday/mardi 10amé10h00 FERIAL/FERIE F Josef Puchowski
"Sepf 17/17 septembre By estate B
Wednesday/mercredi 11am/ 11h00 FERIAL/FERIE
Sept. 18/18 septembre T Aline McLaughlin
# Rosary after mass/ le rosaire aprés la messe By fsabelle Nesset
| | 10am to 3pm | # Adoration
Thursday/feudi 10am/10h00 FERIAL/FERIE t Pierre & Maria Minor
Sept. 19/19 septembre By estate
Friday/vendredi 10 am/10R00 | St. Andrew Kim Tae-Gon, priest, Paul Chbng Ha-Sang | fMissa Pro Populo
Sept. 20/20 septembre Sts. Andé Kim Tae-Gén, prétre, Paul Chéng Ha-Sang
i Chaplet of Divine Mercy — after mass
% Chapelet de la Miséricorde Divine — aprés |a
messe ]
Saturday/Samedi No mass St Matthew, apostle, evangelist Ne mass
| Sept, 21/21 septembre Pas de messe St Matthieu, apdtre & gvangéliste | Pas de messe
Sunday/Dimanche
Sept. 22/22 septembre 10 :30am/10h 25" Sunday of Ordinary Times # Tina James
Reader/lecteur 30 25e Dimanche du Temps Ordinaire by Zoé Forest-Cooter
Jackie Lalonde Francaise | | |
Last Sunday Church Attendance a8
| Participation & I'église le dimanche dernier
Sunday Collection September 8, 2024 - (39 env. of 140) Thank you! $1165.680
| Dimanche le 8 septembre, 2024 - Merci! N
Repairs & Maintenance Fund $60.00
Fonds de réparation et d'entretien:
Expenses of the week / Dépenses pour la semaine : $225.00 |
** If you wish to make a E-transfer donation our email address for the E-transfer is Stannemattawa@gmail.com
** 8l vous souhaitez faire un don par transfert electronique, notre adresse e-mail pour le transfert électronigue
|_est Stannemattawa@gmail.com

* Sacrament of Confessions -15 minutes before mass - the priest will be in the meeting room at the left side of the
church near the side entrance.

? Sacrement des Confessions — 15 minutes avant la messe - le prétre sera dans la salle de réunion sur le cété
gauche de I'église prés de I'entrée latérale

Check out our new website at stan nemattawa.ca Our office assistant at Corbeil Lorraine with her

husband has created a beautiful website filled with all our church info. It is an ongoing progress. We
| will have the French version up soon.

| 14th Annual Fall Pilgrimage from the dioceses (see poster for details at the entrance of the church)
| 14e Pélerinage annuel d automne des Diocéses {voir I'affiche pour les détails é I'entrée de | 'église)

’_St. Alphonsus Parish Supper @ Upper Pontiac Complex, Sunday September 29* from 12pm to 6pm (see poster |
for details in the entrance of the church)

Souper de la paroisse Saint-Alphonse au Complexe Upper Pontiac, le dimanche 29 septembre de 12h 3 18h (voir
I'affiche pour plus de détails 4 I'entrée de I'église)




=" In need of volunteers for English Sunday readers, please contact the office (705) 744.5391

!‘ |! I f Besoin de bénévoles pour les lecteurs du dimanche en anglais, veuillez contacter le bureau {705)
744.5391
E In need: The parish is asking for volunteers to be altar servers for Sunday mass, please contact the office
®  at(705) 744-5391 M
E Besoin : La paroisse recherche des bénévoles pour servir d'autel pour la messe du dimanche,
veurllez contacter le bureau au (705) 744-5391

Reminder to parishioners who come to Wednesday adoration. Only the side door will be open. (after the |
mass till 3pm)

r Rappel aux paroissiens qui viendront 3 I'adoration du mercredi. Seulement la porte latérale sera ouverte,
% (aprés la messe jusqu'a 15h) |

Notes from Father Cyril / Notes par Pére Cyril

Dear friends in Christ

Faith by itself, if it has no works, is dead. This we heard in the second reading
of today. So, itis good to have faith in God but let us always show it by our
actions. Let us always work and pray, have faith and all will be well.
Remember, a sower must sow first before God can do the rest.

A Bless Week for all of us.

Chers amis en Christ,

La foi, si elle nest pas mise en ceuvre, est bel et bien morte. C'est ce gue nous
avons entendu dans la deuxieme lecture d'aujourd’hui. Il est donc bon d'avoir foi en
Dieu, mais montrons-le toujours par nos actes. Travaillons et grions toujours, ayons
foi et tout ira bien. Rappelez-vous, un semeur doit d'abord semer avant que Dieu
puisse faire le reste. Une semaine bénie pour nous tous.



